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с увещанием к налогоплательщикам аккуратно платить государственные 
подати, о трибутариях прямо говорится как о лично свободных людях, 
хозяевах своего поля. Напоминая плательщикам, как дурно платить на­
логи под угрозой штрафа, Кассиодор особо подчеркивает, сколь достойно 
свободного человека ничего не быть должным чиновникам казначей­
ства22. „Только то поле, — пишет автор, — приятно для хозяина, где 
явившийся сюда сборщик не вызывает страха"23. В этом же послании 
Кассиодор предписывает правителям провинций „побудить владельца, 
чтобы он в три приема как [человек] преданный, в определенные сроки 
выполнил свои обязанности"24. В другом месте этого послания три-
бутарий опять-таки выступает как владелец (possessor) участка земли, 
за который он платит налоги: „Пусть владелец, — пишет Кассиодор, — 
платит только то, что он должен фиску..." '5. 

Предписывая налогоплательщикам аккуратно, без всяких отсрочек и 
промедлений вносить установленные подати, Кассиодор отмечает, что 
добросовестность владельцев при уплате налогов более всего приятна 
государству26. В послании короля Теодата от 535/36 г. трибутарии 
Лигурии и области венетов предстают перед нами как земледельцы, 
обрабатывающие свое поле (cultures)27. 

В рескрипте 509 г. на имя префекта претория Фауста король Тео-
дорих упоминает о том, что королевские войска во время своего похода 
опустошили возделанные поля трибутариев в области Коттийских Альп, 
так что они не могли больше платить налоги28. Рассказывая о притес­
нениях налогоплательщиков Испании, Кассиодор замечает в одном из 
своих писем: „Говорят, что сборщики налогов обременяют наслед­
ственное имущество владельцев тягостными взысканиями, так что это 
кажется не сбором [налогов], а грабежом" 29. В послании 534 г. ко всем 
провинциальным судьям префект претория Кассиодор, подчеркивая 
свое бескорыстие по отношению к налогоплательщикам, писал: „Я воз­
ношу благодарность божеству за то, что и провинциалы сделали то, 
в чем я их убеждал, и я выполнил все, что обещал. Ибо никто не 
чувствует, что я осквернен какой-либо продажностью, и я не имел 
трибутариев, не Преданных мне"30. В этом послании, так же как и 
в предшествующих, Кассиодор говорит о трибутариях, как о владель­
цах земли: „Пусть, — пишет он, — владелец вносит мне охотно госу-
да.рстъеш«ле налоги"31. Правителям провинций он предписывает, чтобы 
они и чиновники их канцелярий „...убеждали владельца, чтобы налоги 
13-го индиктиона (535 г.) он заплатил со всей преданностью, сохраняя 
норму трех взносов, и внес их, как установленный налог государству" 32. 
В другом послании остготского правительства прямо говорится, что 

22 С a s s i о d. Va r i ae , XI, 7, § 2 . С р . XII, 28 , § 9 . 
23 Ibid. XI, 7, § 2: „. . .iile solus delectabilis ager est domino, in quo supervenire 

non timetur exactor". 
2* Ibid., XI, 7, § 3. 
25 Ibid., § 4: „. . . possessor nihil aliud, nisi quod publico debetur exolvat. . .". 
26 Ibid. , § 4. С р . § 5 и XII, 16, § 2 . 
27 Ibid., Χ, 27, § 1,2: „. . .cultor agri ad futuram fame m deser i tu r , nisi ei , cum 

necesse fuerit , subvenitur. . . " . 
28 Ib id . , IV, 36, § 2 . 
2» Ibid., V, 39, § 5: „Existentes vero assem publicum per gravamina ponderam 

premere dicuntur patrimonia possessorum, ut non tam exactio quam praeda esse 
videatur". s° Ibid., XII, 2, § 1. 

31 Ibid., § 1: „. . .possessor mihi publicas pecunias libens inferat. . .". 
32 Ibid., XII, 2, § 5. То же требование и в тех же выражениях Кассиодор повто­

ряет и в другом послании от 537 г.: C a s s i od. Variae, XII, 16, § 3. 




